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KANJI

1. 魚屋さん: いらっしゃい！いらっしゃいませ！新鮮な蟹、エビ、ホタテ、どう

ぞ、どうぞ！

2. 客: すみません。

3. 魚屋さん: はい、どうぞ！

4. 客: この蟹はいくらですか。

5. 魚屋さん: その蟹は１万５千円ですよ。

6. 客: １万５千円？高いな〜

7. 魚屋さん: この蟹は美味しいよ。蟹の季節ですよ。

8. 客: ええ、まけてください.

9. 魚屋さん: じゃ、1万３千円。

10. 客: いや、高いな～。500円で

11. 魚屋さん: 500円！そりゃ海老一匹だよ。

12. 客: 叔父さん、頼むよ。まけてよ。

13. 魚屋さん: じゃ、しょうがない。一万でいいよ。

14. 客: やった！今夜は蟹鍋だ～。

15. 蟹: やった！新しい鍋という家が見つかった蟹！皆、さようなら。

KANA

CONT'D OVER
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1. さかなやさん: いらっしゃい！いらっしゃいませ！しんせんなかに、エビ、ホタ

テ、どうぞ、どうぞ！

2. きゃく: すみません。

3. さかなやさん: はい、どうぞ！

4. きゃく: このかにはいくらですか。

5. さかなやさん: そのかには１まん５せんえんですよ。

6. きゃく: １まん５せんえん？たかいな〜

7. さかなやさん: このかにはおいしいよ。かにのきせつですよ。

8. きゃく: ええ、まけてください.

9. さかなやさん: じゃ、1まん３ぜんえん。

10. きゃく: いや、たかいな～。500えんで

11. さかなやさん: 500えん！そりゃえびいっぴきだよ。

12. きゃく: おじさん、たのむよ。まけてよ。

13. さかなやさん: じゃ、しょうがない。いちまんでいいよ。

14. きゃく: やった！こんやはかになべだ。

15. かに: やった！あたらしいなべといういえがみつかったかに！みんな、さ

ようなら。

ROMANIZATION

CONT'D OVER
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1. SAKANAYASAN: Irasshai! Irasshaimase! Shinsen na kani, ebi, hotate, dōzo, dōzo!

2. KYAKU: Sumimasen.

3. SAKANAYASAN: Hai, dōzo!

4. KYAKU: Kono kani wa ikura desu ka?

5. SAKANAYASAN: Sono kani wa 1 man 5 sen en desu yo.

6. KYAKU: 1 man 5 sen en? Takai na~

7. SAKANAYASAN: Kono kani wa oishii yo. Kani no kisetsu desu yo.

8. KYAKU: Makete kudasai.

9. SAKANAYASAN: Ja, 1 man 3 zen en.

10. KYAKU: Iya, takai na. 500 en de

11. SAKANAYASAN: 500 en! Sorya ebi ippiki da yo.

12. KYAKU: Ojisan, tanomu yo. Makete yo.

13. SAKANAYASAN: Ja, shō ga nai. Ichiman de ii yo.

14. KYAKU: Yatta! Konya wa kani nabe da.

15. KANI: Yatta! Atarashii nabe to iu ie ga mitsukatta kani! Minna, sayōnara.

ENGLISH

CONT'D OVER
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1. FISH DEALER: Right this way! Over here! How about fresh crab, shrimp, and 
scallops? Right this way!

2. CUSTOMER: Excuse me.

3. FISH DEALER: What can I do you for?

4. CUSTOMER: How much is this crab?

5. FISH DEALER: That crab is fifteen thousand yen.

6. CUSTOMER: Fifteen thousand yen! How expensive.

7. FISH DEALER: This crab is delicious, and it's crab season!

8. CUSTOMER: Hmmm, please give me a better price.

9. FISH DEALER: Okay, thirteen thousand yen.

10. CUSTOMER: Come on, it's still expensive. 500 yen!

11. FISH DEALER: 500 yen! That's one shrimp.

12. CUSTOMER: Come on pops, I'm begging you. Drop your price.

13. FISH DEALER: Alright, what can ya do? Ten thousand yen it is.

14. CUSTOMER: I did it! Tonight it's crab stew!

15. CRAB: I did it! The crab who found a new home named pot. Goodbye 
everyone!

VOCABULARY
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Kanji Kana Romaji English

いらっしゃい いらっしゃい irasshai welcome

新鮮な しんせんな shinsen na fresh

蟹 かに kani crab

エビ エビ ebi
shrimp, prawn, 

lobster

ホタテ ホタテ hotate scallop

美味しい おいしい oishii delicious, tasty

季節 きせつ kisetsu season

まけてください まけてください Makete kudasai Please come down

SAMPLE SENTENCES

えびカレーお願いします。
Ebi karē o-negai shimasu.

 
"Shrimp curry, please."

GRAMMAR

Today's lesson reviews several points. 

First is the counter for tens of thousands, man. 

Table : 

Number Japanese Romaji

10,000 一万/１万 ichi man

20,000 二万/２万 ni man

30,000 三万/３万 san man
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40,000 四万/４万 yon man

50,000 五万/５万 go man

60,000 六万/６万 roku man

70,000 七万/７万 nana man 

80,000 八万/８万 hachi man

90,000 九万/９万 kyū man 

100,000 十万/１０万 jū man

The second point of today’s lesson is demonstrative adjectives, which indicate the 
position of an item relative to location of the speaker or writer. These words are attached 
to and modify a noun. 

Object’s distance relative to the speaker

Nearby kono - this [noun] (near the speaker)

Further sono - that [noun] (near the listener)

Distant ano - that [noun] (over there, i.e. further 

than sono)

Question dono - which [noun]


